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AlopOwTIKG penepTOpIa: Odnyoi CWOTAG XPRONG

» ADVICE/ADVISE "Advice" is the noun, "advise" the verb.
When Ann Landers advises people, she gives them advice.

DOUBLE NEGATIVES It is not true, as some assert, that
double negatives are always wrong; but the pattern in
formal speech and writing is that two negatives equal a mild
positive: "he is a not untalented guitarist" means he has
some talent. In informal speech, however, double negatives
are intended as negatives: "he ain't got no talent” means he

is a lousy musician.

SPLIT INFINITIVES For the hyper-critical, "to boldly go
where no man has gone before" should be " to go boldly. . .
" [...] so many people are offended by split infinitives that it
is better to avoid them

ENDING A SENTENCE WITH A PREPOSITION A fine example
of an artificial "rule" which ignores standard usage. The
famous witticism usually attributed to Winston Churchill
makes the point well: "This is the sort of pedantry up with
which I cannot put.”




News Usage (Style) Guides

BBC News style guide

REVISED AND EXPANDED EDITION

Ehe New Pork Eimes

Style

and

USage

THE OFFICIAL STYLE GUIDE
USED BY THE WRITERS AND EDITORS OF THE
WORLD’S MOST AUTHORITATIVE NEWSPAPER

ALLAN M. SIEGAL and WILLIAM G. CONNOLLY
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https://www.bbc.co.uk/newsstyleguide
https://www.theguardian.com/guardian-observer-style-guide-a

AlopOwTIKG penepTOpIa: Odnyoi CWOTAG XPRONG
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https://www.youtube.com/watch?v=esBeh4YYnio

EnITPENTIKEG 00NYieG (NEPIOPICHOI OTNV NOIKIAOTNTA)

“ :
ZEYrH OMOPPIZON ENIPPHMATON LE -a
EMIPPHMATA IE -wg KAl O NAHOYNTIKOL

»OEpOTIOPIKGS (Emiponua) radiGxpma ¥upic Suxprwdtra, yupis evyévaa
To kol oxofpi, mou ra miodo siven ouwiB g pe pdra, mod- Béperon Tdoo ofidupim, nou aroyid rou; mivies,
Joil mpoTigody ¥o ToESEJOUY LSOO IR, xepic eEalpean

Mnopody ot wa rdpouy pépos oo Sy s fopod,
adonpiTeg qliog,

* OEpOMopIKG

b

{rpov.) ywpig va pegohoffos: kinows f kdn

* gvSENOp Evieg Ag gpadlera va peoolaffoes eol- owsarvodlnke
Ve ot g il ToU T epingon.
* B ey OpEVa .
To Aépe P ——
OWOTE; nrue
> EMOPEVRS A B i K
et oeers move ez 1O ypapoupe el vk Koupacy e

ki mBowdrares emmula 0&)0’!0, +

» EMGHEVT |6 s i vt s st e e st e

Tow bvryvem s e A B (v ege

Y/X napaAAayecg avTioToixilovral € , ,
LE BIAPOPETIKEC YPAUUATIKEC Y/X napaAAayeg avTioToixifovTa

KaTNyopiec HE OIAPOPETIKEC ONUATIEC



AlopOwTiKaG penepTOpIa oTov Tuno (MeTpo 1 ®eRp., 2000)
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AlopOwTIKG pENEPTOPIA oTOoVv TUNO
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A10pOwTIKG pENEPTOPIA oTOV TUNO

Zvwnbopéva Aabn o ypnon me wooag

>uvnBiopgva opBoypapika Aabn os ouvnBiopgveg AEEaic:

* Oxi"pid” o0Te "0u0™ Ta owotd: Mia, mia (=pid), 4 o) rouAdyIoTOV 2000 APXTICTIKEC PPATEIC Kal AEEEIC TTOU XPNOIHOTIOIOUPE OTO YPATIT Kl

« Evvia, evvia, evviakooia, svviakoolooTog aAla . TTpo@opIKo Adyo Sev aAAGIouv Kal &V TIG TOTTOBETOUE HECA OF £ICAYWYIKA.
» Tpiamon xpovia, TPEICTOT PEPEG (OXI TPEIONHIO Mepikéc ammd qutéc sivar: v Imdan TepITTioE!, Guv Toic GAACIC, Kar oUrw KaB” £EAc, EK TOU TUVEyyUE, eV KpUTTTW Kai
xpovia®). mmapafuoTw, ¥dpua 16é06ai, £v Tw peTadl, mapadeiyuatog xapiv, e§ GAAoU, ek TwV WV OUK AVEU, QuTos KaB eautdv, ek

+ O1 TOMOI TNG EPWTNUATIKAG AVTWVUHIAG MOIOG £V mpooiuiou, Toic HETENTOIC, aQ” EVOC HEV — a@” ETEpOU 8e, UTT” GV, Qep” EITTEN, £V VEVEI, aUBWPET Kal TTapaypAld, Siphotw

noloug K.An. &v Mapodo), TUToIC, EidioTal, TIUAC EVekev, £ Opou WIS, £V KATakAEGI, v uépel, e mAnpwun, Alav kaAwcg, ev pimrr
+ yI' auTo (kai Ox1: y1auTo) opBaluou, koivr) auvaivécel, afpdxoig Toaiv, ev yvwaoel, £€ aitiag kKATT. Opiouéves Qpdaoels ypagovtarl ot dnuoTike ot pia
« an’ 6,71 (kai Ox1: an’ oT oUTE ano o,T) Aé€n: eéaitiacg, eaAou, agevoc, umowiv KATT.
- LS00 .20 G (o0 O (B2 ) 2. NpoTipoUpE TIg EAANVIKEG AEEEIC KAl EKPPACEIS aVTi TWV EEVV, OTAV UTTAPXoUV EAANVIKEG
« omidnnote (kai 0x1: o, mdrnoTe) AvTIoTOIXiES.

» kabévag, kabsma (kai ox1: kabe évag, kaBs ma)  Piokdpw (Siakiviveua)), povidpw (quvappohoym), kapiépa (aTadlodpopia), capTotad (SohogBopd), ipatf (ekéva,

o u' gpéva, P’ sodva kAn (kar Ox1: pe péva, pe ofva  EVIUTIWON), TPEATIC (KUPOg), ykAduoup (cayrvn, aiyAn), ovoumapa (TTEpIPPOVE, UTTOTIHW), HITIVYK (GUVEVTRON), KOUA

« nap’ 6Aa autd (kai 6x1: napodAa autd). ANG nap: (waxpaipog), Tpeg poup (aiBouca TUTIOU), TIPES KOVPEPAVS (OUVEVTEUEN TUTTOU), oTTévoopag (XpnuatodoTng, xopnyog), Tiy

T e R B [ TR S B SR it (ouada), TPOTLEKT (Epyo, HEAETN), VTICAIV (OX£DIO), TAIMIVYK (OUYXPOVIOUOE) KATT.

+ To £d®AI0 TOU KaTNyopoupEvou (Kai dxI: To E1dMA S- npo'"’lmf:'l-'a va “"TO‘PEC'VO}'I-'E “W’}'Kég Aggeig eAANVIKNG TTpoéAeuong, 6Tav ol avTioToIXeg
. . . . eAANVIKEG EXOUV SIAQOPETIKN ohnHaCId.

« nAnpoicg, nAnpoi (kai oxi: nAnpsi)

. KGOIBPOC (Kal dxI: KABISPWC) (T1.X. QaVTACTIKOG: O TG QUVTACIAG, TPOMEPAGS: O TIPOLEVWIV TPOMO, Kal OXI KATATTANKTIKOG, UTTEPOXOG, TTOU anudivouy Ol
. . . ayyAIkéG fantastic, terrific). Emriong, de petagpdlovial ayyMopoi: Swaoe Jou To TIATO (Kal 6X1: TTEPAoE Pou To TTATO),
« avike kal 0yl ( mpog @=oU) avnke . . . o ) ) L ) . .
ameuBeiag peradoon (kai 6X1: {wvTavn yerddoan), kdvw AdBog (kai 6x1: eipal AdBog), 6a oou avarnAsgwvriow (kai &x1: Ba
s MAPEPNINTOVT®G (Kal OXI: NapEMINTOVT®G) 0€ TIdPW) ToW).
« Bpadia, Bpadialsl, ppadivoc, alha Bpadu . i
4. MNrwoeig emb. ot -Ng/ng
e 0 UUg, 01 HUEG, TOUG pug (Kal oxI: ol Jug, Toug Pu:
e T e, T PR T AT o R Tuelg 2&9\}!&5 Tou/Tng BieBvoug, Tov/Tn diebvry, To diEBVEG, Ta DIEBv], o/n auvneng, Tou/TNG ouvrjBoug, Tov/TnV ouvrien, To

« Opo@OC aAAd dimpowog, TPIMPOQEOC, NOAUMPOPOC
16


https://www.gnomikologikon.gr/greek-lamguage-errata.html
https://www.lavart.gr/20-%CE%B1%CF%80%CF%8C-%CF%84%CE%B1-%CF%80%CE%B9%CE%BF-%CF%83%CF%85%CE%BD%CE%B7%CE%B8%CE%B9%CF%83%CE%BC%CE%AD%CE%BD%CE%B1-%CE%BB%CE%AC%CE%B8%CE%B7-%CF%83%CF%84%CE%B7%CE%BD-%CE%B5%CE%BB%CE%BB%CE%B7/
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ZUuykpion penepropiov (EAAGda - M'eppavia)
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— : 5
e > oreioniSmS: 25 (4%)
Moschonas & Spitzmaller 2010
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2. TAWOOCIKEG OTACEIC

[AWOOIKEC

OTAOCEIC




2. FTAwooikéG oTaoeic (attitudes): Opiopoi

»

»

»

«Affect for or against a psychological
object»(Thurstone, 1931)

«A learned disposition to think, feel and behave
towards a person or object in a particular
way>»(Allport, 1954)

«A construct, an abstraction ... an inner
component of mental life ... [expressed in]
stereotypes, beliefs, verbal statements or
reactions, ideas and opinions, selective recall,
anger or satisfaction» (Oppenheim, 1982)

» T'vwoTiko (cognitive)

» 2uvaloBOnuaTiko (affective)

» BouAnTikO (conative)
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EpwTnHaTtoAoyio: NMoAuyAwoaoia (Special Eurobarometer 386, 2012)

QEZ2. In your opinion, what are the main advantages of learning a new language?

To use at work (including travelling abroad on business)

%

To use on holidays abroad

47%

To get a better job in (OUR COUNTRY)} 45%,

To be able to study in another country

43%

To be able o undersiand people from other cultures

&%

For personal satisfaction

To meet people from other countrias

3

To be able to use the Infernet 14%

To fesl more Eurcpean

E

To keep up knowledge of a language spaken by your family 1P
Other (SPONTANECUS) | 1%
Mone (SPONTANEOUS) . %

Don'i know I 1%
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EEapTnHEVEC — aveEApTNTEC HETABANTEG

Percentage of all (r-1) by store for four
positions
70 -
60 - T
50 -
40 - —&— Saks
30 - —#— Macy's
20 A S. Klein
10 -
O 1 1 1
4th floor 4th floor
« dependent variable: a linguistic variable;
| | < independent variable: social groups; ideologies

W. Labov, "The Social Stratification of (r)
in NY City Department Stores”
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EEapTnUEVeG — aveEapTnTeC HETaBANTEC (matched-guise)

A . 5 \ b el -t
B e e

P s il AP, Mo K i . Nt s S SN gt A N S g

Ve

AveéapTntn ueraBAnTn:
4 diyAwaoool diaBalouv pia napaypago
OoTa ayyAIka Kal oTta YaAAika
= 8 napaypagol
E&aptnuevn ueraBAntn:
Height, good looks, leadership, sense

e e

of humour, likeablilty, intelligence,

religiousness, self-confidence,

dependability, kindness, entertaining,
ambltlous sociable character
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"“"() } h <P v' "'-w l| Wik »';ru

= Zqu us)\ETeq psTaB)\nTOTnTaq, N y)\cooolKn

LETABANTN €ivai n sEaanpsvn ueTapAnTn.
S n] ps)\squ YA. OTAOEWV, N YAWOOIKN
METABANTN €ival n avsF,aanTn psTaB)\nTn'

L P

inpraunerion o
""""""‘-""‘N"--'-‘ M*u Showd ¢ prasal ane FTeriyi a4
T'rr- 1w AT By srseen’ il.-;‘:'l‘l'l,ﬂ ens lagt lf ni-- "."" ¥4 '--:' R TR D) Dwr Wi .

LR
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Matched-guise (EvapuoVvIOHEVEG auPIECEIC ): diglossia (diyAwoaoia)

Mapia ApanonouAou, «AnPoTIKN, kKaBapeuouoa
Kal ol OTACEIC TWV VEWV>» (1998)
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=&€vog oTnv EAAGda

)
Zuaoeig g eAAnVIKIG KOlwv@viag anévavul
ovoug peravdorteg opuAntég
——

Ta gvTovonTU TOL PUTGIGHOD

KUl 01 KOIVOTOTIES TOV UNTIPUTGIGILOD

Tov Zmipov Mocxo\'c'['

Ayyeiuaj Kovadp: Zéves omy Edbade: Merovaores, vioooo ko Kowovikg
gvraly. Ozcooiovikn: Haporpymis, 1997. M4 gelc.

Enigofo, tpoy 0 OTO | ué siven o onro tow. Teog SEppnie To &1-
mhavd Saptprape; Ma guond Adavei. H guowmdtira qumic mg amdvmang Sev
APOKVRATEN @G TO YEYOVOS OTL KETOWN — 01 PETRITTES — &} pTouomotoy ™) Sbvapm
TouG Y v sfpvaykdcouy ximotong aikovg ot abépm) petaysipony. Ot and To
YEYovis o kimotor — o1 ufgvopoPorr — anpofidiiovy Toug eéfoug Toug oe GuyKe-
wpipEve; opdde; 1 dropms, dmog Ba Eleye n Ayyehna) Kotudpn. O patoopog her-
Toupyei g oolioyid aictua, exdubrepa o TPoROS EvBVEN@ETS Tow dEbvikot a1
obijpatogr, ws Beokoyia, axpipids eneidi Sev Eyet entrvoon Tav dpprToY Rapado-
Jiv 1o, ©F ELapTHEVD avIavaKhacTcd, aroja Ko EKEiviy Tow Racyilovy va pny
efopmBovv. Asttoupyel o péce Talwdv Suaxpiceny, soping Sapoporoinamg Tov
KOTOTEPOV TAZEMV 0RO (110 KPOLETAPFLOTOMUEVT) KotvarvikT) opdda, v opdba Tav
wlEvans. Aerovpyel mg oTuyw experdlhenom T epyatudg Govapns. Aswovpye og
m“h L) 'Télog,mg r IIF i ot A."J’mg r I|
ofcacia mov eviote emTuygdver av BEkete Tov Evoyo, yalte Tov otoug AlPavoic.
Av bev fTav oha ouTd cuypovos, o patmopds Sev Ba eije Titota To avtovonTo. A-
pa., TITOTO TO TPOPCKTIXG.

To Biphio g Ayyehucic Kothipn Sévoc omy EMéBa 82ket v amodeiler ram
amhd, GYESGV CUTOVONTO: GTLT) GTACY) NOC AREVEVTI GTODS SUVOPUANTES pag, EtbtdTe-
po arévavn atoug Lévoug, nowikher avidoye pe m yhdooe km Ty apogopd tovg. H

* OE. Mooyovis evan Abiropac . ac ovo Twiks i %m MME. tov IT
ion Ay,

Tidra 50 (Kapdvag 2000), os. 34-58
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H «npoTIHWHEVN EKPWVATPIA». Ol AUPIECEIG

e B [=]
@ guise (4).mp4 guise (5.mp4

guise (2).mp4 IE

guise (1).mp4

The person speakingis... Very little Alot
Funny 1 2 3 4 5
Attractive 1 2 3 4 3
Friendly 1 2 3 4 ]
Self-confident 1 2 3 4 5
Polite 1 2 3 4 5
Tall 1 2 3 4 5
Trustworthy 1 2 3 4 5
Ambitious 1 2 3 4 5
Efficient 1 2 3 4 5

Beatriz Jorge, Carmen Grandio, Margarida Cruz,
Sara Marques
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H «nNpoTIHWMEVN EKPWVATPIA>». ANoTEAECHATA

Portuguese

3,49

Spanish

Non-Distance

French

m Male mFemale

3,44

Italian

3,44 339

Greek

Portuguese

Spanish

Distance

French

m Male m Female

Italian

Greek

28




H «nNpoTIHWMEVN EKPWVATPIA>». ANoTEAECHATA

Average Values according to Distance and Non-Distance Groups

Portuguese Spanish French Italian Greek

B Distance @ Non-Distance

Beatriz Jorge, Carmen Grandio, Margarida Cruz,
Sara Marques
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3. FTAWOOIKEG I0EOAOYIEC

[AWOOIKEC

I0EOAOVIEC




3. I8e0Aoyiec - BAOIKEG EVVOIEG

»

» FTAwooikec 10eo0Aoyiec (language ideologies)
» IdeoAoyiec oTn YAwoaoa
» IdeoAoyiec yia Tn YAwooa
» «\AiKEC» 10€0AOYIEC
» TAWOOOAOYIKEC 10E0AOYIEC

MeAETEC YAWOOIKWV OTACEWV
AvTIANNTIKN d1aAekToAoyia (D. Preston)
Awooika {nTnuaTa (. Mooyovac)
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70
60
50
40
30
20
10

Percentage of all (r-1) by store for four
positions

—o— Saks
—#— Macy's
S. Klein

4th floor 4th floor
Style




Napadeiypara (2/9)

» O1 Kunplol ohIANTEG Bewpouv auTouG NOU MIAOUV
TNV KOIVI «MEPICCOTEPO
> €AKUCTIKOUG,
> QIAN0dOEOUC,
> €Eunvouc, A. Papapavlou, «Attitudes
towards the Greek

Cypriot Dialect:
Sociocultural

> evOIQPEPOVTEC,
> MOVTEPVOUG,

> (PEPEYYUOUC, Implications» (1998)
> €UXApPIOTOUC, matched-guise technique
> HOPPWHEVOUG» (TEXVIKI)
C : EVAPHOVIOHEVWV
dAAQ «OXI MEPIOOCOTEPO AUPIETEDV)
> EINIKPIVEIC,
> (PIAIKOUG,

> EUYEVIKOUG,
> OUTE PE NMEPICTOTEPO XIOUHOP»
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Napadeiypara (3/9)

« 01 NPOWPECG EKAOYEC anNOTEAOUV KATA KAvovda I1pOVO|..IICIV
NG KuBspvwonq n)\sloqm(plaq To KUBEpVO)V K0|.I|.ICI,
5r|)\06n n I1Y£0'ICI TOU, Kplvsl OTI N no)\mKn O'UYKUpICI givai
UNEP auTou. 06ny£|, )\omov, TOUG no)\lng OTIC Ka)\nsc;
npodikalovTag OTI, UNno TIG O'UYKEKpI|.I£V£C; ouvenksg, 0a
eEao@PaAioel EKAOYIKN ViKN KAl CUVEN®C HIA VEA TETPAETIA.
O pU6oc dnAoi oTi npompsq sx)\oysq sxous HOVOV OTav ol
NPOKAAOUVTEG v EKTAKTN avapeTpnon EXOUV TN
BeBaioTnTa TNG vikng. Kair gever n oknvoOeoia.

O CUVTayHAaTIKOG VO|.I09£TI‘|(; EXEI npovonosl va gival
OUOKOAN N Nnpoopuyn OTIG KAAneg npowp(og, npoTou
onAadn An&el n TeTpasTia yia Tnv onoia ekKAEyeral n BouAn
kKal oxnuarieral kuBEpvnon oTnp|Z0|.|£vr| oTnv
KOIVOBOUAEUTIKN n)\smq:n(pla Ev TOUTOIC Ol KUBEPVWVTEG
snlkq)\ouusvm, A.X., TNV avaykn va yivouv AenToi
x£|p|a|.|0| o€ EOVIKO OEpa NPOCPEVYOUV OTIC KAANEG Kal
kata kavova kepdifouv [...]».
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Napadciypara (4/9)

1.

2.

GEEN

EAguBepog 5

Anqysu,uaTIVI?, E.’ O a&ovac
AOEOWEUTOG TUNOG BF | pioTEPAG-BEEIAg
EAguBepoc Turnoc oUUNINTE]

. ,’4up/avn (LEPIKWC) ME TOV
E6vog , OUMBOAIKO a&ova
EAeuBepoTunia SNUOTIKAC-

e e 1 |kaBapelouaoac

. Auyr ]

Piloonaornc S

XatlnoaBRidng, EAAnvIkN yAwooa kai
onuoaioypa®ikoc Aoyoc (1999)

EAcuBepn Qpa
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Napadeiypara (5/9)

'om;\wooopuxieq oo e

E‘“’% &idtokarog, To m
& «okéhogr me, BEBar
valr and 1o priua SiBaoka
deltepe opwg; Tnv anav
SiVel 0 avayvioTng pag an
letiala EuBolag k. BayyéAnc
TIACTAPOUACG TToU Elvar —
ha; — .Bidackahoc. Mag
Pet

«ETIC YAWOOOpayies el
1550 g “P” pe titho Adac
K. ypapete petagl a
— Kal Ta E&Ng: ... Onoleg
Anget oe BIagopeTIKG oupr
oua agou dabacel ooa |
aolpver o ayar
diddoKkakog, napakaisita
Hou ypdwel. Kot os aAko o1
ypapeTe... "Epeic, wg otriAr
Ta anoppintoupe, Autd Sic
@ovouy Ty laTopla TG y
oag pag’”...

Zac vpdew Aonov, afl
ohiya Tva yia T AEEN “Bidc
hog” kau Adyw amhohoyiac
oKahog. “Adokakog 1./
rrou &iddokel ot MNpwtosd
Exmaideuon. 2. (yEVIKOT.). £
nou S1BAoKel, epunvelsl I
pwtiger ETYM. Ano 1o
oKW, (Aeikd: I Mnapnic

Edv n hetn didackarog
Tar povo ano 1o Sidacke,
EpWTATalL, Mou  Bpefnka
atoreia (= ypapuara): a,
Apa To pépog -akog e .
Bidaokarog, =mEdn dev
nagaywyiky  katahngn,
KETOL and kAN AN
AN o BAOKAAOG Kal oTn
¥aia enoxrj Ka o ouyxpc
(&1dackahles Asyovtav o1
TRIKES NAPACTATEIG OTIW @
ABriva — Anpodibaoxaha
YOTay Mpo OAlywy ETwV 0 &t
Aog) — frav o diBdokako
MoAAav, Tou Arjuou, Tou
Aéyw Aomdv, nwe n Sedte;
£n sival Aadg: AiSaok-a +
= Adaok-haog = ABaol
(He peTaBeon Tou ), ONw
pirou, ka0 QIR-GvBpwnog

E. Npoosxac, npotife
aoYoAnBw pe TG AEEEIC:
oK, OTHAN Kol loTopla:

Epeic B0 BuunBouue, a
m prion v hakov: se

4 vero, & ben trovato (=av 8ev elval  6TO0 KUPIOU OVOUATOS MOU and  TAROTNETGOUHE LIOYOV OTI EKTOG

G¢ eTupohoyeital n

A T euREVALEUA TR AT VO

HEML ke

» AKoUoTnKE: 4nc To OMA Sogedyouy 1,5
QITEROTOMHUDIO TOV XpOVD. .
To AaBog: Mdvo otay... NApade oo oUpBaivouy
auta.

To cword: 1,5 Toid. Jpaxuss Tov XoovD!

b AKDUOTKE: () 1CMNaC TAw NOAD AUEDOADY T,
To AdBog: Tpio nouAQK O kaBovTay...

To owotd: MNalaonpsporoyiTy.

= AMoUOTNKE: EDWOE KOl NAPE TO EUXEAID
GUTEL TIE WEQEC, ) _

To AdBoc: Mo, arny Kopowvn Bpexel Aol kol
oty KoAapato ouxd. ..

To oword: 01 ELXED, TC EUX0AOYIO NBEAE va NEl,
noioc EEpEL...

» Anouotnie: H oBponcling ongepa KOVE
gouparta... _
To AdBoc: ' aurd Kol OU TRY TOA KICEC TN yAwo-
0!

To oword: H opbonsiikn...

- AKoUomKe: HpBope Se0Tepol PETaED Toov
NPTV, .. .
To Adboc: KohQ, E0EVA OF XDEIALETQ N OTATIAT-

K EMOTApn. _
To oworo: AsUTERO KOl TO UNOAONA EK TOU ME-

ploaal.

U1 AWOUUIBUY L

S

TMTKPA TAOGEEZIKA

TA MAPFAPITAPIA

= Aovotnie: H nASIoyhgio Tav
OVTIKEIPEVIN .

To oxdho: Paivero Bo Gpeoav va whgidouy
KOl TO QVTIKE| eV

To owotd: H nAsiovaTnTa...

b AKOUOTNKE: H KOTOOLQON NpOXWDa pe
XOpic nEMOpIGUolS, ..

To oxdA10: AUTO PGMCTTO, EIVO AEKTIKG
woTopBopal

To owotd: Xwpic, OKETD. ..
 AwouomnKe: Epeic BEAOUPE VO 0OC
®OBNoyaaoULE.. .

To oxoMo: Noiod gine 6171 GEV UNADXoUY
OTPERA YAMOGIONAGOTES;

To owotd: Kadnouxaooupe. ..

= AxovotnKe: O anonspnmoUpEyod npeny
LMOURYOL. ..

To oxdAio: XL, L0 ANoNoLnm gou
EOEIOLETal. ..

To owotd: O anonsp@Beic...

F AxopoTnKe: [EVTE QIEKDIKOUY TOV
KOTOOKELN TOU NROoQaUKod.. .

To oxdAro: Audy Mg, oo T0 padouy
EMITEADUC. ..

To oword: MNpoaotiokoc. .. A

«Avto 0ev oov agopd!»

spadpots pov mpas avtanss
ondme npéner va Bidovpe kan
1pofeom; Mo Kopaiieud o
i,

Wpovo, va. Aev rivar Sixa
10 Ta napadelypata auid km
ey ta iikefa mosaia. AoBé-

1L xprion apopd o civa Moyid-
£pi Kat mo npoceypEvi: [L.] a-
spd OTOUC TEYIANOTC TR Ki-
lepiioen. To apops omy ne-
imwon cuim Satnpei mv apo-
o Tou ouvtatn, otov onjiae
£ oe 1 ano-

ipa nou Fpruce va
smuciver avagpépopian av, pmopel
1 Xinpis 10 08 (1Siws pe ns npo-
peifva, cova wAIL): dev agopd &
wpopd 1ove revpiaote: Ton Kie
{xupls 10 08) eppuviteim k-
TN Kt e proootepo ko Bnpe-
s
WPETIRG THPGE: NOG0 <enionyion
s kuBepyioramss , dote va onm-
w0 npoorypivns oovtaln, e
noao <abnpeprois o owpr-
WOTE VTS PTTETETQE v -
anag;
e, TEVTIS: 0 A0 610 O1kEID
3, o poveo and ta vedtepa Aell-
rov-Guipdian, Kprapa, bpoua-
TOU £IMEVET 0N oVVTaks pe
aUITY MY elxeipnpaoAoyio
W nipogex ik Sanimuon, noy
SBiKaun kar my aVIKEEVER,
Aov anpofupa, én cofpepa ¢
vapEpeTam oEs, Bev 100 kiven
HPPACTA INY CKUIVOVRIC: £OT
Qmopei v xpnmponmeita kot
ke napwxapnon Sniadi, £-
xaripn Ppdvnoe dyas yi° outd
T To pd, va Siioen m pay1-
OTEDI, G =1 Xpriem agopd o8
p onpaiver: <000 mETol., »
e o, Kovévas Sev fu em-
fva va Srawpiver ava emilloon,
At -0l and pakpid, ang
s kuBepmmxols xeipiopols,
aylapms i 631, yia Bépa aori-
KM TV nopeia 1o
Biher 1t va pn Bades oz, Tobé-
o, naiCoupe K1 edii, o1o yAwe-
&is Punider ndvrote an’ my a-
K1 10 0B, Sser’
me H. Xapne sl emueintnc
EXEOTEWY KA1 HETAPPAUTIC
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Napadeiypara (6/9)

| Armese Kor Vo E,D:{GI.-'T-"‘[ #OTL BRUOMIBYOMHOL FOU
yAave gE Leptkd SEUTENGAENTE Gro TV TRAECRG

MpooTipa o€ 000UC KATaoTPEPOUY TV FAWaoa

1) To MpoTEvE TO PRASU TG KUpoKTG OTNV EX-
mopn Tou K, Ayyehou ZoskkeTou {TTAETwRA") ©
ENMIKOUDSC KaBmyITIie THe AdTiviknc Bhohkoyior
oro Navernortriue ABnvoy <. TEQPTIOZ TOYPAI-
AHE: No cmBAalhovTal MoWES Ko Wi MTAN VoY
MPOITIMA GAGL O COBICTASOMTIKGL oTASpOL,
T onoloy o CUNTAKTES KATaoTReqouy v EA-
avien Chdooa 1 gonowonowooy Eves MEEI,
EVL)  LFIEpYOUV FTOES  EAATVIKEC
[millepinT{IAET, -:mrjw:n:rpuq- W KATL)
v el SUVOTow EUELC oo (TaveEmaTrug
VOULE @YUV yidf o poBouy T riaedied eword

&,T1 BB GudyvoUuRs e Koo, RATEANEE O

- HpopETAVOOTES. .

Briyimng Touphi@ng 2) ME THN EYKAIPIA ko
vid v DEE nwe I{CLTI:‘I-:ZITpI-fI:IETL':Il ) EXAnvIKET)

viipouc: O

oric KOETAL FEDEaE To BENG
TREYOUDAKL oU ]TE-F:-IE:LPEFIE- r:umic; TIC, T)HERES Qg
rOyOhiou EIC kavaaov: Mo vea uroiver o Afyveo
pEpes MAIETHRIAA | tow xpovou mMpodipuyes Ba
yeTtMowioouLE oE aidn Marpida®™!

AHABAH, 10 vil kivel opoiokaT aknElo o k. Xa-
tZijc, ouyxEsl Ty XAETnpiBa pe v XIAETIA]

Chira yidh 10 e UET OROITEWS UGG OF dhAn Ta-
Tpida, mpapavoc o leyolde, omov omoicy T
JTedel o k. Xatlhc, BEiel v EANASN yi0 Toug ha-
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Napadeiypara (7/9) >. 1. Kapydkocg yia TN YAOOOoa TwV VEWV

(AAaAia, 1985)

«0 paykac Tou onuepa xpnoiuonolsi [d1apopouc] opouc

yia va -0l VEEC YeviEc yvwpilouv kata Baon Tn N Tou
avopl MNXavikn enikoivwvia Ki €Tol Oev €ival e  (ile)slel
(eAPA8 06:on va avTiAngBouv TNV a&ia TNC YAwoodg

OUVEV WC NANPOUC EMIKOIVWVIAKOU JUECOU 29). «Oi
vEol [ - guxVvad 0 TPOMOGC EKpPACNC TOUG gival — €YOUuV
@TAoE anoTEAECNA TNG YAWOOIKNG TOUC NEVIAG Kal UC Kal
TNG aduvapiac Touc va EKpPACOUV OWOTA TIC

navTo . . . 2 YId
- OKEWYEIC TOUC TOOO OTOV

NPOoMOPIKO OCO KAl OTO ypanTo AOYO
HOAOV 11 KAN £y c 00IKOU

00€EC Ta EMAA, €l UE TO
htt //www madata r/dlafora/ aneIIad|kes/196683 html
ot < : & ICICOUV

TIG NPOTOMEC TWV npwwv onwg BeBn)\wvouv 1IEPOUC
XWPOUC Kal uvnueia, €Tal akpwTnpialouv kal BeBnAwvouv
Kal Tn YAwooa pac» (o. 109).
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Napadeiypara (8/9)

»

»

»

«TNV Hia Kal aiwvia eAANVIKN YAWooa npenel va
TNV BAENOUNE WG aioONTIKO KAToOpBwHa TNCG
WUXNCG KAl TOU NMVEUMATOC TOU Aaou pac».
(Kabnuepivn 28.1.95, 12)

«TNV avaykaioTnTa €nava@opdac Tou
NOAUTOVIKOU CUCTNMATOC, anapaitnTou Kai yia
TNV OTOIXEIWON enavacuvdeon TNG ONUEPIVNG UE
TIC NAAQIOTEPEC HOPPEC TNC NAKPAIWVNG €VIAIAC
eAANVIKNC YAwooac». (Kabnuepivny 16.6.94, 12)
Ta EAANVIKA €ival «EVVOIOAOYIKN» YAWOOQ O€
avTifeon PE OAEC TIC AAAEC YAWOOEC NOU €ival
«OnMeIoAoyIKEC» (O1aPOPEC NNYEC)
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Napadeiypara (9/9)

EL agopung
«EveMpdheias £K TOU IOV pOU

* N aAAOKOTN AEEN
e €ival auaAyaua povadika
KAKONXO0 Kdl KAKOYXUUEVO
e EVA YPAUUATIKO TEPAC TOU

dpavkevoTalv
« QC BEWPNTIKOC YAWOOOAOYOC
B8a oTrapaTouoa €0w...

mmwmwwmmmwhmm mnﬁnmmn mmﬁnwum ™
mpmmm;mmmmmmqﬂpm qg,nlhmﬂpumg‘m;nlm
mwmmﬁmmmﬂmﬂmmﬁm@w-&qﬂmm
e, Gpug 1 pmérepn oot mg (Myw ke Tou on Bev TEmEE AEeg dTg «Bipos f
=GpIyogs) TNV KOBIOTA JIag HOPGIIC WEHD.

ETm £weg supmaopcs oTag =cutheTn aopdhoas cinmopa Ba ywotar avnkniTog w TETOI0G, KaTd To

« TOPATTAERDES ELIAEIEG, K ADY TG UTIOKDITKRG YPONG TOU EMBEToU «EUENKTOCs , avTi A, Tou
arpIBEDTEROU =HEPINT . To TRETORITIE (TROKROUOTED, T Gilo dge 070 «EUENpEAED.
‘miaviv exppale TV emBupsa Tou Sngoupyod Tow va VOV 0p0 K ppo, ob
mmmwhngmmmmmnwmmrwmnhnmnq;

ATr) v ppovTidou va £ = mmm v
tmmmpnmﬂnuhmchﬁm;w rrurmﬁqw:rmn Mﬂmmmﬂ]m
=guchpaheas , 7o apakyopa Sva CRIPTO KO OO YRAEROTIK QT

" O k. Poifoc-Eub. Mavaywribng svm e kamynrhc Muwoookoyioes oo NavemoTqpo Kinmpou.
Euyapsori Tnv M. Zouktdmou yia 7a oxohid .

Huepopnvio : 5/2712
Copyright: http:/ /wwaner.kathimerinlgr

EAsiapo 'ﬁ. H EABHMEPINH

40



Bloomfield, “Secondary and tertiary
FAWOOIKEG 1I0E0AOYIEG responses to language”, 1944

» “Utterances about language may be called
secondary responses to language”.

» “The ordinary speaker makes a response of
the tertiary type only when some secondary
response of his is questioned or contradict-
ed; on a higher and semi-learned level, a
tertiary response may be aroused in a
speaker who merely hears or reads
linguistic statements”.

» significance of writing and standard dialects
» use of mentalistic terms

» animistic and teleological terminology

» obscurantism
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Silverstein, "Language Structure and
FAWOOIKEG I0E0AOYIEG Linguistic Ideology”, 1979

“But I do not address myself only to
articulated beliefs that are incorrect or
contemptible. I should clarify that
ideologies about language, or linguistic
ideologies, are any sets of beliefs about
language articulated by the users as a
rationalization or justification of
perceived language structure and use.
[...] [I]n certain areas the ideological
beliefs do in fact match the scientific
ones, though the two will, in general,
be part of divergent larger systems of
discourse and enterprise”.
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Mapadeiypara kal ENEENYNOCEIC

Mapadsiypara (1/9)

f Napadsiypara (2/9)

» Q1 Kung
TNV K

70

60

el [0c0AOYiEG
1. EAguBepn Qp GTn Y)\d)GO-G,

EAguBepoc

Z. Anoyeuuartiv OXI YICI TI"]

AdeouEUTOC
EAguBepoc T

EBvog , oupBoAiko a&ova
EAeuBepotunia SNUOTIKAC-

T““F” kKaBapevouoac
. Auyn

5. PiloondoTng

A

ONHOTIKH

Kavova rnpovopiav
Pepvov KOppa,
MITIKI) ouyKupia sival
AiTEC OTIC KAANECG
péveg ouvinkeg, Oa
10C p1a vea TETPAETia.
NOUE povov oTav ol
|01 £X0OUV TI)

nvolsoia.. ..

WONOCEI va €ival
YOmPme, NPoTou

Jia ekAgyerar n BouAn

HEVI) OTNV

ITOIG 01 KUPBEPVOVTECG
ivouv AenTtoi

WV OTIC KOANEG Kal

1pBpo], To Brjua 5/10/08
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Mapadeiypara kal ENEENYNOCEIC

Napadeiypara (5/9)

%: I'Iupuﬁﬂi\fpurru{ TrI YA(bO'O'G
v -
e (METAYAWOOIKEG
S ava@opec)

o TIG NAAQIOTEPEG HOPPEG TNG HAKPAIWVNG €VIAiag
= eAANVIKNG YAwooac». (Kabnuepivr) 16.6.94, 12)

» Ta EAANVIKA €ival «evvoiohoyIKN» YAWOod O€

avTiBeon pe OAEC TIC ﬂh)}ag YAQOOEC nou eival
«ONUEIOAOYIKEC» (6|d(pn§p£<; nnNyec)
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“‘é IdeoAoyiec yia
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Mapadeiypara kal ENEENYNOCEIC

Napadeiyparta (9/9)
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FaAAia: O @OBoOGC TNG NAYKOOHIONOIiNONG

Cette menace n’est pas seulement linguistique : elle est
idéologique et politique puisqu’elle sape ces valeurs
progressistes que sont la souveraineté des peuples, la liberté
de pensée, la pluralité des cultures, |'attachement au progrées
social, la coopération pacifique entre peuples égaux : ainsi,
laisser assassiner le francais, et avec lui la littérature, le
théatre, la philosophie, la chanson, le cinéma et la science
d’expression francaise, c’est capituler devant l'idéologie
insidieusement totalitaire de la mondialisation néo-libérale qui
regne encore plus « naturellement » quand elle est portée «
spontanément » par la prétendue « langue de l'avenir ». [...]
Si le francais, I'une des langues les plus « reconnues » au
monde, est attaqué en France méme, quelle autre langue
n‘est-elle pas en péril de mort, notamment dans le tiers-
monde ? A travers le francgais, c’est le droit a la différence
culturelle, politique et idéologique que met en cause
mondialement une entreprise totalitaire qui menace
I'humanité d’'un appauvrissement sans précédent. [...]

http://www.defenselanguefrancaise.org/10.html (2/2)



http://www.defenselanguefrancaise.org/10.html

FAWOOIKEG 1I0€0A0YiEG: AvanapaoTACEIC AvaNapaoTACE®V
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1/2. AvtiIAnnTikn diaAekToAoyia (Weijnen, Rensink, Preston k. a.)

» Mwc «kabnuepivoi avBpwnoi» (folk) CIEIOAOWUV
TIC 5ICI)\€KTIK€C; O1aPOPEC UETAEU YEITOVIKWV L
NEPIOXWV

» Mola YAwGOoIka yeyovoTa €ival nEpIcTOTEPO S
npogavn (salient) oTnv Koiv avTiAnwn |

» Preston: n «Aaikn (folk) yvwon» pyeAeraTal
autovoua (# diaAekToAoyia / TTONTIONIKNA
Yewypagia) ¥

» Katoikol Twv HIMA Ta&ivououv neploxec oTnv KAigaka
1-4 (idl10 €-> akaTtavonTa dIaPOopPETIKO)

» Opifouv OIQAEKTIKEC MEPIOXEC O’ €va AEUKO XAPTN,
ovopadouv Tn OIAAEKTO TNC Nepioxnc kai divouv
napadeiyparta

» MpoPaivouv g a&loAoynoeIC OwaoTOU I EUXAPIOTOU
AOyou
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AvTiIAnnTikn diaAekToAoyia (Preston)

HawaiianPerce ons of U.S. Dialect Distribuy tio
39

¢ |IKAVONOIEI OUVONKN avanapao-racmq

° XApTOYypaPEl ATOPIKEC aAAQ Kal
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= avTibeon PYeTa&u real-perceptual /
literal~metaphorical
» [npolnoBeon: n 1de0Aoyia W "WEUONG 22
ouveidonon’ ]
ol \ W _ TQJ; i o M 5.00-5.99




AvTiIAnnTikn di1aAekToAoyia: avaAoyieg ©
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AvTIAnnTIkKN di1aAekTOoAoyia: avaAoyieg ©
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AvTIANNTIKNA d1aAekTOAOYia Tou EAANVIKOU X®WpPOU

1-20%

21.40%

A1-60%

—
=
o

81.100%

Xaptng .

Xdptne 4: Opla Kat uphvac TS YAwoooavtAnmuikic {wvng Twv AtBadiwy / Katw 6 tng Nagou
Xwptwv | Katwywpwyv, pe Bdon 1o mocooto cupdwviag twv mAnpodopntwv/-tpuwv

M. Ze@Tepn, O1 YAwoooavTIANNTIKOI XAPTEG WG avanapaoTACEIG
€vOO0DOIAAEKTIKNG NOIKIAOTNTAG. H nepinTwon Tng Na&ou 52




Niedzielski ka1 Preston, Folk Linguistics, 2000

»

»
»

»

»

»

EKPPACHEVN YVWON — OXOAIQ YIa TN
YAWOoOoa ano PJn YAWOGOAOYOUC
‘folk” # ‘trained professionals’

avaAuon AOyou/cuvopdIAiacg, Kupiwc Bacliouevn
oTnVv avaiuon npolnoBeocewv

Metalanguage,: overt, conscious comment
about language (accurate or inaccurate)

Metalanguage,: mention of talk (automatic and
UNCONSCIious)

Metalanguages: shared folk knowledge, ‘folk
philosophy’, presuppositions (ideology proper)
» NB. enionc Preston, “Folk metalanguage”, 2004
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A folk vs. a ‘linguistic’ theory of LANGUAGE

THE LANGUAGE
A Folk Theory
of Language
Good Language
Ordinary Language
Dialects “Errors”

THE LANGUAGE
A “Linguistic” Theory
of Language

Dialect #1 Dialect #2 Dialect #3

AN

Idiolect #1 Idiolect #2 etc...

efc...
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2/2. FTAwooika ¢nTApaTa orov Tuno (1976-2001)
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FAwooika {nTAuara ortov Tuno (1976-2001)

8o «harivomoindgi»
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FAwooika {nTAnara otov Tuno (1976-2001)

ser [ e

10.
11.
12.

Ta ayyAIka «deUTEpPN €nionun YAwooa»
«/A\aTivonoinon»

«BoUAyapor» kar MnapnivioTng

«Makedovia», «gAapopakedoVvikn» YAwooa
«KaBeoTwc nevrayAwooiac» otnv EE

«N\e€nevia» Twv vewv (‘eudokipnon’ and ‘apwyn’)

e e e e

MeTanoAiTeuTika {nTNHaTa [AidaokaAia TnNS apyaiac,
KaBiépwon povotovikou, «MAwooiko MpoRAnuay]

=evec Ae€eig, enidpaon ayyAikng, kabapiopocg
MOVOTOVIKO - MOAUTOVIKO
H eAANVIKN ¢ deuTepn/EEVN — OTO EEWTEPIKO

/ Noyokpipeva [UelovoTNTEG KATT.]
Alapopa

J0MIADU d0M1gU

uaorir3



Avo €idn {nTnHATWV

— ZATnpa 1 (A)
— ZATNpa 2 (A)
— ZAmua 3 (B)

/K, &12 Znmua 4 (B)

XpOovog

ApI1Ou6G SNUOCIEUHATWY
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FAwooika {nTAHaTa €ni XapTou

Metd to Mwooikoé Zntnua
Anpotikn

oAiyn kaBapeUouoa
«Ae€inevia»

0°8 y°a®a

INXTO

l£00 OT(
“OWTEPLK .

kaBapevouaoa
oAiyn Snpotkn
€€ English
MAKEZJOHCKU foreign words
JA3UK 5 G =
Latinization
bilingualism
azinliklar
«BoUAyapow»
AABGOZ




Koilvo €vvoiloAoyiKO NAAioclo: N KAOEOTWTIKA 185~ Anvin

e «\EEINEVia»

e UETANOAITEUTIKA {NTNHATA
eopBoypapia
*0WOTH XPNon

v

ecAANVIKG OTO €EWTEPIKO
eoTnV KUnNpo

ECWTEPIKO
HEoa OTO
EEwTEPIKO

EMNEKTAON ECWTEPIKO

EEWTEPIKO
HEéoa oTo
ECWTEPIKO

*JIYAwoaia
edIOpPia
eAaTivonoinon
oEeveC AEEEIC
e«BoUAyapoi»
®IEIOVOTNTEC

e«Makedovia»
ekKaBeOTWC NEVTAYAWOTIAC



Mia JIVTIaKR agpnynon

HOVOTOVIKO

Si1daokaAia apyaiwv

«FAwooiké MpoRAnpa»

EEWTEPIKO

Agdirevia

[ & n— A =
LGWICpPInU

REOU Olu
“AaTIvoTroin
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Mia pivriakn agpnynon

ECWTEPIKO ? '
péoa oto ECWTEPIKO

EEwTEPIKO

EEWTEPIKO
HEoa OTO
EcWTEPIKO

EEWTEPIKC
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«HOI1KOI Navikoi»

ECWTEPIKO .
pEoa oTo EowTEPIKO

EEWTEPIKO

EEWTEPIKO
HEoa oTO
EcWTEPIKO

2 EHTIHO1KOG NAVIKOG
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MeAETeG nepinTwongG: Opakn kai Kinpog

Tazavivl\
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H eAAnvikn €0vikioTikA okonia (@pakn)

EoWTEPIKO .
péoca oTo EowTEPIKO

EEwTEPIKO

 Mopakol

EEWTEPIKO
HEéoa oTo
ECWTEPIKO

EEWTEPIKO
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H Toupkikn €0vIKIOTIKN okonia (Opakn)

... ECWTEPIKO--- .
HECA OTO EowTepIKO
EEwTEPIKO

(©paxn)

EEWTEPIKO
HECA OTO
ECWTEPIKO

EEWTEPIKO
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H «31anoAITICHIKR>» okonia (@pakn)

ECWTEPIKO '
HECA OTO EowTEpIKO

EEWTEPIKO

CNTEOKN

(@pdkn)

EEwTEPIKO
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H €0vikioTik okonia (Konpog)

ECWTEPIKO )
pHéca oTo EowTEPIKO

EEwTEPIKO

(Kunpog)

EEWTEPIKO

. . €04 oTO
Kunpiakn O10AEKTOC Iélo'o)Tsp"((')

EEWTEPIKO
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H eAAnvikn €0vikioTikn okonida (Kunpog / Opakn)

EoWTEPIKO .
péoca oTo EowTEPIKO

EEwTEPIKO

(Kunpog)

 Mopakol

EEWTEPIKO

. g HEoa OTO
Kunpiakn O10AEKTOC ECWTEPIKO

, (Opakn)
EEwTEPIKO
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H «3dianoAITiopikn>» okonia (Kunpog)

EL ECWTEPIKO

— EEWTEPIKC

EEWTEPIKO
HEoa OTO
ECWTEPIKO

(©pakn)

EEwTEPIKO
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